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ประโยค ป.ธ. ๔


แปล มคธเป็นไทย


สอบ  วันที่  ๒๒  กุมภาพันธ์  ๒๕๖๐



	 ๑. ตตฺถ   อคมนียฏฺานํ   นาม   ปุริสานํ   มาตุรกฺขิตาทโย   วีสติ 
 

อิตฺถิโย ฯ  ตา  ปุตฺตทารสฺส  สงฺคโหติ   เอตฺถาวิภวิสฺสนฺติ ฯ   เตน สฺจริตฺต-
 

สิกฺขาปทวิมติวิโนทนิยํ   ปุริสา  หิ   เยหิ   เกหิจิ   โคปิตํ   รกฺขิตํ   อิตฺถึ   คนฺตุํ  
 

น  ลภนฺติ  ตสฺมา   เตสํ  มาตุรกฺขิตาทีสุ    อฏฺสุ  คตานํ  มิจฺฉาจาโร  โหติเยว  

มาตาทีหิ   ยถา   ปุริเสน     สทฺธึ   สํวาสํ   น   กปฺเปนฺติ   ตถา   รกฺขิตตฺตา ฯ  
 

ตทฺาสุ   ทฺวาทสสุ   คตานํ   ปเรหิ   วาริเต   อตฺตโน   อสนฺตเก   าเน  
 

ปวิฏฺตฺตา   มิจฺฉาจาโรติ  วุตฺตํ  ฯ


	 ปเรสํ  รกฺขิตโคปิตํ   ผสฺสํ  เถเนตฺวา  ผุฏฺภาวโตติ  สารตฺถทีปนี  ฯ


	 วีสติยา  ปน  อิตฺถีสุ  สารกฺขาทีนํ  ทฺวาทสนฺนํ  อิตฺถีนํ  อฺเ  ปุริสา  

อคมนียฏฺานํ  นาม  ฯ  อิตฺถิโย  หิ  เยน  เกนจิ   ปุริเสน  ภริยาภาเวน  คหิตาว  

ปุริสนฺตรํ   คนฺตุํ   น   ลภนฺติ   ตสฺมา   ตาสเมว   ทฺวาทสนฺนํ   ปุริสนฺตรคมเน  
 

มิจฺฉาจาโร  โหติ  สสฺสามิกภาวโต  ฯ  ตา  หิ  สามิกสฺส  สนฺตกํ  ผสฺสํ  เถเนตฺวา  

ปเรสํ   อภิรตึ     อุปฺปาเทนฺตีติ   ตาสํ   มิจฺฉาจาโร   ฯ   อิตราสํ   ปน   อฏฺนฺนํ   
 

มาตุรกฺขิตาทีนํ  ปุริสนฺตรคมเน  มิจฺฉาจาโร  น  โหติ  อสฺสามิกภาวโต  ฯ  อปิจ  

เกนจิ  อปริคฺคหิตผสฺสตฺตา  อตฺตโน  ผสฺสสฺส  สยํ  สามิกตฺตา  จ  นตฺถิ  ตาสํ  
 

มิจฺฉาจาโร  ฯ  น  หิ  มาตาทโย  สยํ   ตาสํ  ผสฺสานุภวนตฺถํ  ตา  รกฺขนฺติ  เกวลํ  

อนาจารํ   นิเสเธนฺตา   ปุริสนฺตรคมนเมว   ตาสํ   วาเรนฺติ   ตสฺมา   น   ตาสํ  
 

มาตาทโย   ผสฺเส  อิสฺสราติ  ฯ


            โส  สีลาทิคุณวิรหิเต  อคมนียฏฺาเน  อปฺปสาวชฺโช  สีลาทิคุณสมฺปนฺเน  

มหาสาวชฺโช  ฯ  อปิจ  คุณวิรหิเตปิ   อภิภวิตฺวา  ปวตฺติโต  มหาสาวชฺโช  ฯ  
 

อุภินฺนํ  สมานจฺฉนฺทภาเวปิ  กิเลสานํ    อุปกฺกมานฺจ  มุทุตาย  อปฺปสาวชฺโช  
 

ติพฺพตาย  มหาสาวชฺโช  ฯ


            ตสฺส  จตฺตาโร  สมฺภารา  อคมนียวตฺถุ  ตสฺมึ  เสวนจิตฺตํ   เสวนปฺปโยโค  

มคฺเคน   มคฺคปฺปฏิปตฺติอธิวาสนนฺติ  ฯ
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	 ๒. ยถาวุตฺตฺเจตํ   ติวิธํ   กายกมฺมํ   โหติ ฯ  ตตฺถ   ปาณาติปาตาทิทฺวยํ   

กายวจทีวฺารกิ ํ  มจิฉฺาจาโร  กายทวฺารโิก  ฯ  อกสุลหฺ ิ กายกมมฺ ํ  กายวจทีวฺาเรสุ   


สมุฏฺาติ   น   มโนทฺวาเร ฯ   สหตฺถา     หิ     ปาณํ     หนนฺตสฺส     อทินฺนํ   
 

อาทยินตฺสสฺ   มจิฉฺาจาร ํ  จรนตฺสสฺ   กมมฺมปฺ ิ  กายกมมฺ ํ  ทวฺารมปฺ ิ  กายทวฺาร ํฯ  

คจฺฉ   อิตฺถนฺนามํ     ชีวิตา     โวโรเปหิ     อิตฺถนฺนามํ     ภณฺฑํ     อวหราติ    
 

อาณาเปนฺตสฺส   ปน   กมฺมํ   กายกมฺมํ   ทฺวารนฺตุ   วจีทฺวารํ  ฯ  เอวํ    อกุสลํ   
 

กายกมฺมํ    กายวจีทฺวาเรเสฺวว    สมุฏฺาติ  ฯ  เตหิ    ปน   จิตฺเตหิ    สห   ชาตา   

อภิชฺฌาพฺยาปาทมิจฺฉาทิฏฺิโย   เจตนาปกฺขิกา   วา   ภวนฺติ   อพฺโพหาริกา  วาติ   

อฏฺสาลินีนโย  ฯ


                  อิเม   สตฺตา   หฺนฺตูติ   ปวตฺตพฺยาปารวเสน   เจตนา   ปกฺขิกา   
 

วา   ภวนฺติ   กายกมฺมโวหารลาภา   อพฺโพหาริกา   วา   มโนกมฺมโวหารวิรหา   

สสมฺภารปวีอาทีสุ   อาปาทโย   เอตฺถ    นิทสฺสนนฺติ   ตฏฺฏีกา   











ให้เวลา  ๔  ชั่วโมง  กับ  ๑๕  นาที.
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เฉลย ประโยค ป.ธ. ๔


แปล มคธเป็นไทย




     	 ๑. สตร ี ๒๐  ประเภท  มสีตรทีีม่ารดารกัษาเปน็ตน้  ชือ่วา่อคมนยีฏัฐาน   

ของเหล่าบุรุษ   ในบทว่า  อคมนียฏฺานวิติกฺกมเจตนา  นั้น  ฯ  สตรีเหล่านั้น  

จักมีแจ้ง   ในมงคลข้อว่า  ปุตฺตทารสฺส  สงฺคโห นี้ ฯ ด้วยเหตุนั้น   ในอนุฎีกา


วิมติวิโนทนีแห่งสัญจริตตสิกขาบท  ท่านจึงกล่าวไว้ว่า  แท้จริง  บุรุษทั้งหลาย  

ย่อมไม่ได้เพื่อจะล่วงเกินสตรี ที่ผู้ปกครองเหล่าใดเหล่าหนึ่งคุ้มครองรักษาไว้  

เพราะฉะนั้น   เมื่อบุรุษเหล่านั้น   ล่วงเกินสตรี  ๘  ประเภท  มีสตรีที่มารดา

รักษาเป็นต้น  ย่อมเป็นมิจฉาจารโดยแท้  เพราะสตรีเหล่าน้ัน  อันมารดาเป็นต้น

รักษาไว้  โดยประการที่พวกเธอจะสำเร็จการอยู่ร่วมกับบุรุษไม่ได้  ฯ  เมื่อบุรุษ

ทั้งหลายล่วงเกินสตรี   ๑๒  ประเภท  นอกจากสตรี  ๘  ประเภทนั้น   ก็เป็น

มิจฉาจาร (เหมือนกัน)  เพราะเข้าไปในฐานะไม่ใช่ของตน  ท่ีชนเหล่าอ่ืนหวงห้าม
 

ไว้แล้ว  ฯ


              ฎีกาสารัตถทีปนีว่า  ชื่อว่าเป็นมิจฉาจาร   เพราะสตรีเหล่านั้นถูกบุรุษลัก

แตะต้องผัสสะที่ชนเหล่าอื่นรักษาคุ้มครองแล้ว ฯ


               ก็บรรดาสตรี  ๒๐  ประเภท  บุรุษเหล่าอื่น   ชื่อว่าเป็นอคมนียัฏฐาน  
 

ของสตรี  ๑๒  ประเภท  มีสตรีมีอารักขาเป็นต้น ฯ  ด้วยว่า  พวกสตรีที่บุรุษคน

ใดคนหนึ่งครอบครองเสียเอง  โดยเป็นภริยา  ย่อมไม่ได้เพื่อจะล่วงเกินบุรุษอื่น  

เพราะฉะนั้น  จึงเป็นมิจฉาจารเฉพาะแก่สตรี  ๑๒  ประเภทเหล่านั้น  ในเพราะ

ล่วงเกินบุรุษอื่น  เพราะว่าตนมีสามี  ฯ  จริงอยู่  สตรีเหล่านั้น  ลักผัสสะอันเป็น

ของสามี   ยังความยินดียิ่งให้เกิดขึ้นแก่บุรุษเหล่าอื่น   เพราะฉะนั้น   จึงเป็น

มิจฉาจารแก่พวกเธอ ฯ   แต่สำหรับสตรี  ๘  ประเภทนอกนี้   มีสตรีที่มารดา

รักษาเป็นต้น   ไม่จัดเป็นมิจฉาจาร   ในเพราะล่วงเกินบุรุษอื่น   เพราะว่าตนยัง

ไม่มีสามี ฯ  อีกอย่างหนึ่ง     เพราะว่าตนมีผัสสะที่ใคร ๆ หวงห้ามไม่ได้  และ

เพราะว่าตนเป็นเจ้าของแห่งผัสสะเอง จึงไม่เป็นมิจฉาจารสำหรับพวกเธอ ฯ  

แท้จริง มารดาเป็นต้น   ย่อมรักษาสตรีเหล่านั้นไว้   เพื่อเชยชมผัสสะของสตรี
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เหล่านั้นเอง  ก็หาไม่   (ที่แท้)  ป้องกันอนาจารอย่างเดียว  จึงห้ามการล่วงเกิน

บุรุษอื่น  สำหรับสตรีเหล่านั้นเสีย  เพราะฉะนั้น มารดาเป็นต้น  จึงไม่เป็นใหญ่  

ในผัสสะของสตรีเหล่านั้นแล ฯ 


        	 กาเมสุมิจฉาจารนั้น ชื่อว่ามีโทษน้อย ในเพราะอคมนียัฏฐาน  
 

ท่ีปราศจากคุณมีศีลเป็นต้น  ช่ือว่ามีโทษมาก  ในเพราะอคมนียัฏฐาน  ท่ีสมบูรณ์

ด้วยคุณมีศีลเป็นต้น ฯ  อีกอย่างหนึ่ง  กาเมสุมิจฉาจาร  ที่บุคคลประพฤติข่มขืน 

แม้ในเพราะอคมนียัฏฐานที่ปราศจากคุณ ก็มีโทษมาก   ฯ   แม้เมื่อคนทั้งสอง
 

มีความพอใจร่วมกัน   กาเมสุมิจฉาจาร   ก็ชื่อว่ามีโทษน้อย   เพราะกิเลสและ

ความพยายามอ่อน ชื่อว่ามีโทษมาก  เพราะกิเลสและความพยายามแรงกล้า ฯ


        	 กาเมสุมิจฉาจารนั้น  มีองค์  ๔  คือ  วัตถุอันไม่ควรถึง  ๑  จิตคิดจะเสพ     

ในวัตถุอันไม่ควรถึงนั้น   ๑   ความพยายามในอันเสพ   ๑   การยังมรรคให้
 

จดมรรคหยุดอยู่  ๑ ฯ 





	 ๒. นัยอันมาในอรรถกถาอัฏฐสาสินีว่า   ก็กรรมตามที่กล่าวมาแล้วนี้         

เป็นกายกรรม ๓ อย่าง ฯ   ในกายกรรม  ๓   อย่างนั้น   กายกรรม  ๒   อย่าง         

มีปาณาติบาตเป็นต้น เป็นไปทางกายทวารและวจีทวาร  มิจฉาจาร เป็นไปทาง

กายทวาร ฯ  แท้จริง กายกรรมที่เป็นอกุศล  ย่อมเกิดขึ้น (ตั้งขึ้น) ในกายทวาร

และวจีทวาร  หาตั้งขึ้นในมโนทวารไม่ ฯ   จริงอยู่   เมื่อบุคคลฆ่าสัตว์  ถือเอา

สิ่งของที่เจ้าของไม่ให้   ด้วยมือของตน ประพฤติมิจฉาจาร   แม้กรรม   ก็เป็น

กายกรรม  แม้ทวาร  ก็เป็นกายทวาร ฯ  แต่เมื่อบุคคลสั่งว่า  เจ้าจงไปฆ่าคนชื่อ

นี้ (ปลงคนชื่อนี้จากชีวิต)  จงลักของชื่อนี้  กรรมเป็นกายกรรม  ส่วนทวารเป็น

วจีทวาร ฯ กายกรรมที่เป็นอกุศล   ย่อมเกิดขึ้น (ตั้งขึ้น)   ในกายทวารและวจี

ทวารเท่านั้น    ด้วยอาการอย่างนี้ ฯ  ส่วนอภิชฌา  พยาบาทและมิจฉาทิฐิ  ที่เกิด

พร้อมกับจิตเหล่านั้น  เป็นไปในฝักฝ่ายแห่งเจตนาบ้าง  เป็นอัพโพหาริกบ้าง ฯ


        	 ฎีกาอรรถกถาอัฏฐสาลินีนั้นว่า   อกุศลธรรมมีอภิชฌาเป็นต้น   ชื่อว่า

เป็นฝ่ายแห่งเจตนา   ด้วยสามารถความขวนขวายอันเป็นไปว่า   สัตว์เหล่านี้ 
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จงเดือดร้อน    ดังน้ีเป็นต้น   เพราะได้โวหารว่ากายกรรมบ้าง   ช่ือว่าเป็นอัพโพหาริก            

เพราะปราศจากโวหารวา่มโนกรรมบา้ง, ในขอ้นี ้ มอีาโปธาตเุปน็ตน้ (ซึง่เจอือยู)่  

ในปฐวีธาตุพร้อมเครื่องผสมเป็นต้น  เป็นอุทาหรณ์ ฯ


พระธรรมรัตนดิลก จิตฺตคุตฺโต   วัดสุทัศนเทพวราราม 		             แปล


สนามหลวงแผนกบาลี						            ตรวจแก้.



